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« La signification est un au-dela du « sens ». Elle dépend de la prise en charge
effective d’une phrase par un ¢énonciateur animé d’une visée d’effet

particuliére, ou sens d’intention dans une situation spécifique ».

(A. Joly, P. Okelly, 1989 : 11)
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« La sémantique est la science des significations linguistiques le terme méme
de « semantique » est relativement récent puisqu’il a été introduit en 1883 par
Bréal ... Alors que les autres domaines de la linguistique ‘phonétique : étude
objective des sons du langage, (phonologie : étude fonctionnelle des sons
d’une langue), (morphosyntaxe : 1’é¢tude de la constitution des énoncés),
s’attachent tous a décrire les faits matériels observables (sons, mots,
enonceés) ; de la face signifiante, le semantique elle, doit rendre compte d’un
phénomene immatériel, la face signifiée » (Salem Chaker.s.d : 01)
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« La sémantique est traditionnellement définie depuis Bréal comme la science
ou la théorie des significations. Il serait toujours prudent d’ajouter des

significations linguistiques ». (George Mounin, 1997 :08).
de e (Bréal) Ly a o alin e AN Ao ey o saladl cops
(Lien ) <A salll YAl 5l Aila) sl Gl (e Guenind s <Y Aoyl
ale gsage oag Aysalll ANA (a0l Glise b Gl DA e el
Laali aygl Al el e HAT Tams ani LS L gaY1 cyyally ayal
YIS ag

« Lorsqu’on parle de sémantique linguistique, on entend d’abord par a
sémantique synchronique. C’est- a-dire la description des complexes de
signes (composition de mots, phrases, textes). De nos jours, la priorité de la
synchronie sur la diachronie est largement reconnue. Avant de décrire les
changements dans la signification des mots, il faut savoir qu’elle est la nature

de la signification qui s’attache a la forme d’un mot & un moment donné ».

(Herbert E. Berkle, 1974.11).
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« .... Le sens est opposé alors a la référence, et il s’agit de ’ensemble des
relations sémantiques existant entre un signe et d’autre signes de la langue
qu’elle soient paradigmatiques, ou syntagmatiques, ainsi la synonymie
(relations paradigmatiques) et les possibilités combinatoires (collocations

syntagmatiques) font partie, entre autres, de 1’é¢tude de sens ».

(J. Lyons In George Mounin, 1995, p.297).
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« ... Le sens se réfere a un énoncé particulier concret, explicité par le contexte
et les circonstances: 1’énoncé: donne-le-moi a toujours la méme
signification, mais son sens varie pour chagque énoncé », selon le lieu, le

temps, les introducteurs, I’objet visé ». (Prieto in Mounin, 1995, p.297).
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«par le sens, il faut entendre le sens littéral, a savoir ce qui réesulte
sémantiquement de 1’assemblage cohérent des mots (unité de langue) au sein
de I’unité de discours qu’est la phase grammaticale, ainsi colorless green ideal

sleep furiously (Chomsky) ne fait pas sens ». (A. Joly, P.O Kelly, 1989, p.11).
[ Gl pe Al AN sa Al bliee i) 3alS e agdi o) an

dalud) Aleal) (6 Qladll sang ) b Ausal ClaasS ClalSll ahiall casjil
led sl colorless green ideal sleep furiously (Chomsky) syle (18 ade s cbigas

28



el (gt daas (8 Ghidll e Ul ey Lol G plall P e
e e dlin € W Lgllenin) oSany Lealay haie (e cild o BLYI G
sty () Cargl) ) aadll (o QS il Jalad) 50 Y ALYl dana Gl b
Gy A2 Vs Lo bl DA (e pabiall aliagy of alCiall sy L AT jueiy Al
538w Loty iaal) Jamg les Lo dadl Led J8 ) Cag Bl (DA e ) ol
: ) gl - 2.2.4.1

paleall (8 Gusy O (S Y e o8 il O 588 e elalal) 3kl
A ) g duelaal) LK)y clly B8] Gl dilide Jed) Gy
Isies 2l Ayl A35ad) ) 138 s aned) g of o ST (Lxdd))
sl ol Aused m B3l i s Cae
Dy ol ) e S e st G5l gl aled) Faall=1.2.2.4.
Al Wi (53560 2alSh apall S il S 28RN Jany atg Aleall Gl DA 0
SlaY) blee o dused) AL ) i) gaddll sy ealid i
e slowe ZalS Xy . 50all Gudll paddll s Guyiliall die gl
LA B5LE) o (gl A8 s el sl e slal sa )
385 Aaalls Baelaal) madll sany 3 a5 sled) Saall-2.2.2.4.1
) i) 8 et s il ol (B - s — WL — ) D opualSaal

29



lelariny manmd e o ¢ Sl ddhie =l o i JleiaY) b Ll Y
IS5 Ve olele Ul Lt Wl 3y ale LWy ¢ oDl daalls dpal) 281D 53
AN Lt jaaty Adhaa Aahie ) oy Legle

ce Laall) ey Lo ) ey adid S5 ea shg i el Faall=3.2.2.4.1
sbal¥) Gl b gy @y selag V) o ol e Vs 3,al xie Y
e lall o ol Bl Jleall L (uSans S eyl sl

Gl LI Jaaly Al aall (e pil) D sag Ay Aeali-4.2.2.4.1
Sl gl bl gl Sl G Ludladd Dl ey e )
TN SR P DN - P VP (S PV VY ERY ) e
ol Gyl

g o e peadll ' Fias ! Jie Lgaiall GlalSIS i pal) G-

A Lo Wl Glad) e dussgll o Djlad) Il glany 0 VA st
o A AL A AT ed) e Syl 85 legd ASYI el
S s 1 el HAT Lowadi 2535 (2008 3315550 cams) cladaall Ganas uial)
: SV a5 (Finegaux et Besnier) by

) e L8l AN VAl el sad; (referencial meaning) : YA nali—
Alaall ) Al lgd) el ) A S Gl ) sl 35S ) paadl)

30



Latie s andl 130 Joad 0 A1 Zanal) el jins Shie (e Aiide Jsii Ladiad
sl @y ot Wla Gy e el Ladd G i el cans e ulay i
Jolaally (Aall) I o 3Dl g VA iealld i ol 4l (3l (53)
() @dly & AW ) i g3 ¢ l))

B (A Aeading ) el (Sgie sa (social meaning) teSlaiaY) Al
Loy e Talae) cpal€adl g ) A8 de sy Al dueliaY) jailadll
abria 4l Lo Lads Cral Lo SH (ine (Bl 8 Al Lelaing 1) 22
Wiy Lgaaiing ) A2l ulajially 48] (Ggianes Afand lie Ll Sjaar Ciffia
AR e Lo s L) ety A Bpaba®Y) ol Ao Laa¥) AR La
Al eliley Gunall ol Ty Lads ol + Dl clajiay ) Sl Llaating
((rae iy I3 Y Ol z35me cdaelaa¥) Al cil)l) las sl daads
cuaall ol dind Vs Caa gt b padd g4 O3

Gl e gsall S culall @y s (affective meaning) : Aaagh Feall-
Losind . cine Gl (b Lo el sai ) S dalal of Gld) g ey (Y
Cidl) dba ey oallall & el G Glay ) G gla Dl o Jas
Lee 351 AlaYly sl oo 3 Ll (3 et 1Y) Alaad) (K15 ol

sl ol ghise (e pias calia Jld Laies A0l Alaadl 8 el abeasy

31



Geli€ (815 Jgie dalall Al sl o @iy aady 436 Caadal 4) Jgiag 402 Cplalal
Al aremn Lo Wy @l iedl e ggall 13 daaye e deddl i
sl el and Lo as slSiall oDl S claladl S elie e dleall
(2000055 AT5 (lras eley ol g)ld) il ]

O a8 Gl 43 Layg AVl luhall ey (3 el (et Led l3a
il (g9 Aale Rbeay Canlaill Lyl ols (ng Adlide Sl Cleay (e 4xe Jalal
o Lﬁi @éual;s\dczﬁ;gqéqfﬁdsdiumgu@}a\ S Y (anais
Gilgd g DAY Aakiie ANV alo g ginge 4 Cun (e el gl ) G laall
Lol olat¥ly ondl) slayly (Soludl olat¥) anid Ldlaal
AN A el ol 3 Galaall aaY Gampe b Lads
Lass ool AV 8 i) gy Layly 3aw @ Apaad) Ayl clolail) — 5.1
Ay fo ale ek OS] el Lalll ABle o j0S JSs 153S) 8 Lela
canad) 138 elin Lo sas V1 Auhall eVl cadlia) 5yalal s

: (De Saussure) g (3 Asud 2l 4 o gaad) dae Laial) 4 plait) — 1.5.1

e sls alee o ANV ale 8 an)ylas (De Saussure) uwsw 52 (b
AL gl delaall ge Jiae ald apns wlSsn caa DAll o Lal$)s
aelaa! aldall el e saals o leadSt ) 33l L Gald Ssas daclanY!

32



it QIS L) @bl Cliae 5l Glaw Gl gp alSHsn Gl Gy ) A8l
GAY) dolu e dilidy Jald ol Al delaal) S 2 IS G ) JBie apas
mpns (62 A0k G €00 Loy S ) aaliall o3 L Aies pailiady o fial
s34 agdy la parole, la langue, le langage &5 ) Al s (63 Hua
il i)y g s olaaVl an il aghi ia 4te Y el il
Ail) 58U 221l (ol auslsll Waline 8 3211 5 (le langage) mses 53 oy Lo
Ggyad) A3l §F A @) BRD Jg OIS age Aald 058 A3) g8 La languelsl A<
DAl e Aline () Auelan) s (62 s (la langue) a5 Al 0
Y sl ALE e LSl Jie AT Letbee Sloled) o Ao gene LY
say ey 138 )Y eleall Gl ol 33y sy Aelaadl A1) Leas 3 i
Gl el ) ok e Afiee Jalsal daim Lald lolh 336 408 il jles
caldlall g el Goh e dall Lol Al o3a IS Ta parole : s
Bylass nd adly (ol AL Audy LIS (U5 ehll) (gl Jlaxin) 13gs 2505
ala) azy LAl G Qly delaall 43 o Al &bl 2elgdll e Ay s )l
Tagall) i jlen 8 Calisg Aeleal) Gl ) b oaas Wl Y) Aiiee 235 delen )
Gaall dee Jead Bdldl LS Gl Jhey deleal 3 e el e

o3 Jias Ul sas (bl Cuall Adlaie & AT Slee nSs L Y] oY)y

33



Gy e sdle Latiee duelaia) iyl ciat 2l 305 cilles e cans YV
s A Gl e " gl ' Rl Ayl el " o e e 53 OB
U A 3l (gl B G o = s — Balll dedll e e
G sl el Lol Aaiis n AWK e (Y (uSally At Blgeal oty
e Al Al jematios dadl) §yseall dlilie e I & @lpaYl
aiadl) 5 guall
A Gl Ay ) led g 3 o s Hlial 13 4] 5LEY) jaas Ly
O Brer A0 A Aaje (B ) sl Al 2pa)l) clujall (lad)s 4 sk
ol e Saall jasn B aalus ) Jalgall 2y

A Glo T G jasn @) pelan¥) andl) W ey gaw Lo ) Toliid
pall Bl o lhaie e elain) il o aiils g aciadll U] b 2
(1999 cxena opandl) Ao laiinl Guilsh alai lgaSad il Aala

(Bloomfield) lsasls : 4l AuSglad) 4l ~2.6.

ke duylas a5 Psycologycal theory dawdil) duylaid) aul Loa leale (3llay,
opilly BSAL a als Alanally el 4alsd Lol Dawds AVA pallall cupd
Al Gl glgn ) dweall 8 s Yy Clagasall e Jsiall b ol

Dl Slly (Gmdal) el ple b RS dyaal alsial Jual) b 3l

34



G 3V s Laally el aeliad) Ko bl JAT e S DS
Akl oda copslat M L ulualy daly Bl e DS Jn sn Lo IS Lie Y]
S @il aajedls lole Gusll e seen JUab Wiale Ualas i
Apyls osl) i ) Lgieall amliall IS by (531 ((Bloomfield) abiasb
o Bas ¥ Lt Gely Ban O Giasd) (e Jeas A5 caaills 5101,
Cisall DA (e aall i (6 gold) qulall e <Y 0385 oIS W Ldlsdie
A el Lyl Al Auhall LB GaSlul) G Cisall Y 4 35 (63

?led Anns 3l 2ol gl a Lad £S04k
(e 5eke e Sl Ayl L@ Stimulus and response dalaiaNly aiall-
DAY Ly ) DI s A S e il mllas (las Blaiu¥ls bl
& Cprs Al s alSiall Al adlal Jie 53y Al S OIS Cisall
bl Ll e ié DS s ) GlasY) T (Speaker stimulus) : -+ bl
AV jealiall (e (S Cisall (385 WY) 138 e (The hearer response)

S Alan Aaslas A je g Fuay Al il dlaal) sl
Ll Jadl) 3y DS

ceekeall Jadl) 5y o dulaal) dlana) o Gilaa-

35



Aledl Gisaa LS DA Ge o Yl dldesly 3l ST Sl gl
o 85 Leie o 2l LulSaly Aalill @) ) dos Akl Jlie 2 a5 LS
3 ey epeall Al GulealS Bty @bl o)sn 2l sy Al bl 13
paaly 2 Gl dalill (ki aie bkl leaY ds 435 58y sl Jad)
p AU il e ALK dlaad) as Nagns con LlSHLy Aalinl
e dad ) — (ol e e gl dad 3 — (k) el i
peclily Lale Dt LIS Gdeall auds Iolgla 88 0ol 05 Bl o3¢
shal] ) a5 ey pasmne s Lo OS o ddia cund e g
ok L i agd ol cagans of IS Aai culSs Lpaal) Ale & sl
Jaally Clpa¥l doay Lo S gl (Ghill giue o aclaly aliegh 585~
G 4 Wl (gl Dolaaly 2SI Gdeall (ga alal) cuilall gy )il
I3 golday Cha Akl ZIEY Aadlalls @baY )y uluaYl upaill B e aed)
Bl sel OaSoll Lytel 1Y Lgihaa e el Sa Y ek anlie LS,
Aati ) dyeadll (o agiSar capailly Aaadlall QlEs Do aa g yiian Wl

Agilud) ee¥) e dall oL B Aus g s

36



pad o diiy AU LS e 4 Gleien Y Taae RS Al cilal-
o A s lly ueally 35all5 Chanalls o))y aallS Lanall Caspail
Ayl Gauly (365 Y dade @il QS g el
el (b e W) e ¥ iy Gl olsle e Leojlan Akl doylaill caalai-
Ll Ll D o 1) e Jla sl oK
Balall 4aSan olid Ao dipe Gl Blaill Sl 3i¥ G cea (Sa V-
slaa¥) ae oY AL faw Gle safy (Chomsky) Swesis pajel WS
Sloally ¢ pulanilly sLaa¥) ) HEsy) e ANs o oLl 5yuball Al kel
oy satll o QM Gawy A gane e AD 1M ) deseagal
(1997 & JS) ¢(2009 (salas 3adi) (2004 Luig o 2ens)
(Contextual theory) : 4@lud) 483 — 3.5 .|
Cayd Ol 5L 5 o)) (Frith 1960) Cujd (goalll Says Lillasy 8 ola3Y) 138 yels
i Ayl o3 gl ey halail 4 Bgalll ciluhall duelaa¥) G jad) X,
.(Lyones) isd Osas (Halliday) oladlas (Mitchell) ises (Sinclair)
(2009 (ssluigall alus)

LS e O o) Aal Aelaa¥) dpbhgll e Al dbay Cayd X
Ll Gl ang @l slly 4 a5 @A Glaadl DA e V) 2l Yy mly Y

37



(o) lepcandd 5yglae 53 o3a i Laly Aljeie ANVS @l S Jiaw Y
Clangll s Lein A Auhay V) saslll ANV sangll ee aosd oSer Y
Al clluad) (K1 Sl Slat ilaall Ay il Mallys Ll 3)slal) AV
DA e 2307 (@b s AL il ol sda s AV All A0Sl A0 all Leailhag
leillie b (S5 VAl sasgl) dad (gl (Méthode de substitution) JIay) zete
faclsil & Los 03 Glad) s Lad.aild GLd) 8 leadsn a5 (] AdV2 Bas pe
(2004 uisy Lo resd)

Sl ALl g "z (Ulman) bl cass Glad) 1 Sl Ciues 1.3.5.1
b e LS Gl Lo OS dady o oy WS Gl Gl e Lgriges Al
LY e L) W AN 4 3t (s alaally Al Zysalll alially cilusdlas

.(148 :200 RARES o5 ) RFAREN s Aadld)

Wala)) 2laiyall Lyalll je joaliall poane 58 " fsgh s old Caun Hlad) L
el aaladly dSid) flay sed calyall iaall g5l gy LS (Tl T
Sl D pealally bl o salsll Glaa¥ly delaay) clilally Cag ks

(150 122009 s olas e zais () " claiaally Al culalally o<1,
s Gball gl ED AaL Akl cua S Gled) gl - 2.3.5.10
YIS

=3

38



JisY) Blad) s " gl cows sag Liguistic context :gedl) (glati—1.2.3.5.1
LLsY) s (Collocation) adll Al 5 Gl jlae) ae ieall Audyl
(68 12009 (ssluigdl alun) " Aine (9] QLIS Lo Ad 8 Lo LS (galiieY)
AN ) Jseasl) Lo Laelid GiF (e 4 s Loy palll 3y 4 2 geaialls
paill Jal gany laSl da sl i) Gt laadas 1) AalSU dspaal
RanSHly Adpally dnsal) ARl sy slay L IS o @all Gldl o e
GlelS re EBle P (e V] 23am Y Al e 8 anle s LAYl daeaaddl
Al e D aie Caa oy il Jals gl

Aap 2 (Al JLadl sas (Emotional context) : (ihladl (glud)~2.2.3.5.1
Okaal b JInel o Aadle 5 Al ) die i (o35 JLaddy) 8 Caaalls 553l
aaly gihladl Ll 3 AV Jalh Gadl) salidl ge puedll 2V Clasl)
La Legin Gyl il e olly Chnall ye Callh Aibide Zygalll 2l Q0
Ll JaY) b el oS 83l 53R B oS

(Situational context / Cultural) (B (gl i slw3.2.3.5.1

aseie ADIA e 2aa (s1ly aulsl) daggiar BN Lamall gy calial Gl
Gl CBAL Caliny ANV Glaagl)l leed Lellexin) Sligiuey dak)

On B8 1aad o (" s sl 3 3 galas 38 Jsbis BN illamally

39



AlE 8 2aam Ay clagde AR Glad) saamgs (x38) 5 (53¢) S
alaall dl QIS5 L. alad) g3l S DY) b Tl Gal e palisd])
Aald Lild Pl Gl o3 e JS L A Jealiad) aseie pe illan Y
Tone aladly e padic il 3o Wiy Al 288 ae aSll cibas
e elaly Bl e Abee ANVs BB LK) GE ades
AlSiall dpadiS palie Jdl @l B oSsiy (111 :2008 3355 cus)
) ALY L aelully plSall a2 S agds (30 Cluaddy AN LSy aeludly
el b @Dy Gl (gsalll sladly 2Dl AD @ld Ao Lan¥) alghally Ll
oy diag W& e Al G i) e YIS Sl 8 S s
O sl 8 Saadl il WSl 4 e ) elaa¥l sl
(1999 ¢haud) 350n4)
A R e leSe dala Jlall Gl dle @lad) e 4kl 238 o8 )
Al alpbill Jhe Jdeoaaly gl peaii oy LIS Ciilasl) gl aues
LWL A saldlly Gysailly Aggall Agdagll 4 WSam (e US a0 el Y
) agh O ke (o Gimall ) (g5 asine Ciillasl) sday Y all Apdagll Y

Aasnal) Cagplall raens aalidly alidl) duads Gupxi ofs Lgal (atll Julas o3

40



ASial) a5 W ) Gy Taly LSl Agdagl) g5 s of qame WS L
(1999 oyl 250n) . cpalidl ) aalidl 3

el ANl Lelglsn 3 L Alaill oda DA e lel) deagis S Aaall
S5k IS cpie) LY Apadall iluhall 55505 (e cind 8 elin¥) culall e
gl e Aalide Cigyla 4 oSa Le Laial
Semantic fields : 4a¥all Jsdad) 4381 — 4.5.1

slale 3y e cupslans bl ol Clisdie A selall b el ke ay
(Jolles 1934) alsns (Jespene 1942) Crus :ole o Gy Gy gud) 221
ade lay Lo g VA el " VAl Jaslls o(Trier) usis (Prozey) gisns
iy Gl e degana oo Ble s (Lexical field ) aneall Jiad) Liad
Ayl ) & )l Jley lreny ale Ll caad sale puagiy clgVYo
el (Gpif el e W sy of ) allad) ool g
(84 : 2009 (ssluigdl) alua) L'l o
L Axlll lajie (ge Aesena g VANl Jaadl " VIS jam (gm0 ddye
pen Login 15000 Tasls S ple Liee ol 8 Lues i 30 e
cle AN SISy el aVY) e WA LSl ol e Alall cllSl) Jie

(174 1 & @ sam (s ) il Y e AN Lol el

41



Al & LS Caiea vie Cagn L s el Caplall il e WL,
e ) deai o Loyl 1) BT Al o3 laaal (6 Ll Lauilae Cans 33580
e ) el Ay cany Lol Whol AVAN @y s (3ol ey ) AWK
Aoy gand) lpaey WDlay NVl Jaall Guid a3 3l el el
(b o s Akl o3 Glaal Jiag ades calall plhuadly 24
ok Lad i meiall 13¢)

i S ) (lexem) duesae sasg Y-

A 4 a5 A lad) Jlig) aan Y-

e dia () o0 Y danaa 3aag Y-

sl LSy e Alfiee cilajrall Ay Alanal-

plid LS el e Al o3 W oagy of dlall ae HaSall (g
Gl e o Ball @liidl spa Aalled saa Bypy W38
aaldl (VO Jeall e g dalal esdl me losd ol V)

(2002 sl e alall i)

42



: dadl) dada
Jeadll 5o Lylai 84y s AV dale Gl (e Joadl) 138 6 Ulgls
b iyl A AV deasi Jon s and) poase oY @iy cumall auall
Canss AN (& Lo Capes o U8 AN Gea i B msds o) ulidl e e 4l
Saalls AV Al e Gwaall Endll e JoY) Jeadl) laiad 28 L led J8 L
SIS sl dieg ey Oligs 5 G el L JB Le fyg AV Uije ol
e Lie & deall pallall sl o chl ) chslill Lo gl bl
Jadll 13 A (e Lliags 2] Lcdlial) o @aall AVall ujladll 1,3 VA
s gl ol das gl Bac &) 2biay A VA Glahal L ciela ) anladll o S
el L) clea g Al il aliad) o Cun e Lgulens deasill Ayl Bl
oo 4a Al Bl Jlugl elaw 3a e Aeagill Gaplaly angiall B cluhl
Aanily aalaad) @l G dayy (S pagial) o Caldl Cijn o) Ay - pasmalll agh
o= S ledle ooty 3 VYAl el agdll (e oS i Lgabasy (RS Cipays
Jalsal uzads AN o ) S deadll 1 DA e lliag de s OIS Legs
cabias L) cYs o WS gually G elaal) daladiS Bl e 3a)la
sall 13 & el by Pla e llhag LS sy Gl el Clal;

AV deay Gladipad B Gl sacay W Ly LAVA ye ad ) sl o

43



AV cllall il adaie Gadll 13 e S8 deadl o0 of b))
AY) s pads deasil) Biluy oo Alis€ Qi) o Gllie e Lebislis dlg ) 8
Dhae iy Ay Leiad ales TNV B ald paill ge dnla Jelsal

¢ LAl il e bl

44



Ao ) B Leliglip Ay al) cilBdlal) : SGY Juadl
b Jadl) asai 0.11

Uasadll ans o Ayl s L o) paill B plud) calag Gl

Sle 80 i ol Al Joslill leady Jlad) @i ggylally aill G Asgiie ADe
sl st o W) T 51 Ssh et IS (gl O (3l (30 cplgus 3
Ao sl ast (oS s s AV Bl adany o Jlaie Wl ¢ Jaadilly
pedll sun Lo ailglae 8 LD Al VLAYl aclgl UK ) e
& Al Gileal) iy CaliSiul Jglan s aAls (e Jamall Gy ain ale8Y s
Gl 2w olidye LSy Jealdll oy camin i ae dualgill BA (e alladl 12
peds Beli (s sl Beli 3l e dualdll Gl 1 b Lidy Los A
Alaad) @by Glandl 138 sel@ll gas Vs Y glayls z i) 3ok e LAY
Beblly aah Laily op IUaVs Aaall myry (galiie) JSG Gl (e 358 Loyl Al
Je L&l 1y alaily Jelii o abeas L IS0 allly (o) (G Abeal sl dolaal) el
e Blglly Lasas 31 21 5608 O L agdl) 25 sl a6 losal Tty 25
S e (gl Al cYA agh Go o diunn Wl gange Ay sl asg
loagd ooty Lils aaly Jale€ 321l paads ¥ ol€05 o LS ANy ¢ ) ae

Jelsall e Loyt ) ey AN Ll s Zall e Aayls dalse jliasid

45



O s Lage Candl 13 ) 8 U Al Qo) oIS 13g] Tae LaaaV )y Bpusdil
Pa oo deadll 138 3 gl Al 3 AV agd daw e Jis a0 Juslil
2,01 Ganall 3 5 Lgdyein of LS plsl e pals JSES 4550 11 Gaal)
Cilide @ coall Q) B A ) @l s e L lpailad sl Shis
A geiiiasy 3.1 Eagall b lldy naal) e ) deail Ly Cipe 3 alal
( Victorian Age) ©sSd) yuaddl by (@alaY) V) 4 Lyl e dsal
Gy A oy 30 Dl Way &igae Byl GlS o) el caaaill asy e

oda zhal of Ly Zalll G Jalgal WSy (3o WS auadd AN o Lasg . el

Jaiis 4] Eagall DA e 138 3 Gy Gl e 535l 35y 5 ALl
Blind e Dlgyl 8 AV G it oy ) S0 el 8 b
JS AN B Y AN Bl e @l pe ) Sleall 2235 laag
(Jastil) \gaghs Lol B ot il &ls ) ageail) (8 auly (<05 il gl gl
701 Gaa JAT L) Leasill Gyl 611 Gasall oy Jlgal) Cinall liaasd
) Lo Lo Aadlay duadll sl Lachily alalye (S adyein ol Jglil

Romance :4us 3 < pi—1.11

(A ) LaliaYl 4 lae B ool Tas 2kl dmadl) §f 230 i

Bala W apen 3 giull a1 OKaN Y A L ke Baliall akae Wiy

46



Gas @Sl e Lle pinge Saas o clpin Lad ASLEA Calsall (e Ao gana
o Bl asig adlsl alle b LaglSy olsand Lt laliial Wagies of aa JLal
ghaall 13 e iy aile) slhy it slal) e Dl ghea (e il g
oeh)s (e W oA dadinas Al G LD (e 53 paldll 085 (A Sl
Goball dead) " Asba) oo Ay ol e ldaly Gl ABIAT Lduls Ll

(23 :1981 ke

s Ll Aeale e Hle a1 VIS da e (illak @) L

sl en e gshan A oF Ay cglpmal) skl el (8 Aalall oy 8 J<a

e baell IS Aol dga e 5l 5, dpaalal) dzadl] dala) ddleaal)l ailiasll

oo il @) S Adllae AT dauh e ) (Glsoll sl e sla A
(2130 da

Calite ol Guin€ Cpels 38 Bls o ek coailad) Cpinl ) Tal

oo il Celas daaldlly padll he e D8 sl 2ud¥) Gl 3L e

LJLally a3l ey 8 Ak ge sladl Jaf e dclpa b5 aainall po aBe 3 250l

@l ISl @ulS Al o wasill any o B Capaill e b L

Bpas L 538 () bl (S5 0p5emt (g8 e AN ASY)s (g3lomnll pcinall

) (g (o (ol Guin Ayl el AV a1 Gl e aliad) S5

47



asall e (gt IS8 Al Cuilall e it Al dealallS 5L 3yl JICS]
Alell Sltia) adasmy ey ol JUal) Asje by SlaY) ol e Al
)l e e I aaasmg gsm Y Jad sl o ad) sy gl DAY
LeDliinly sy cia Al Lelaa¥) gl Ll el cpl Sl @jsea A

(@ @ ity 31 59) AV e

s Loty L Wi Gagaill b e by oo (ol (i€ Alg )l e

bany A V) aglanyy Lol Cilsall piay Aiiae Gunlie (335 Aliea Al
Rangi dea 50 LaY) cdm e allall o)l Agags ddlale allaws (fae slil
toh Led l)Shin pailiad (e 40 3 W pagalll 8L Aea i e RS A )l

P Algs b AalN-1.2.11

dini (o) euanilly panadilly (el e s A Ayl Jesias

vl el pdlall ey (B O3S WS adlill o 8 alie Jmne )
Al uswaae e alle Bl Laasedan o LAl Ao G Jlaadl ey apadll e
L i dhes Aoyl 45 culS 1N Lpuds Ayl m)ls Al loba 8 4dies L
LS sl Loba Agyl) 35l Slas Lddds Al @l G apu L L el

G el e caias (oAl sla b sllaall @l DA (e Y @b ve Clgn Y

48



Lot 405 LeT) s i kel Bglge SISBY Dlala cud Bl 1) 3 A3l Ll
U PRI UL OF: g SV VY PP FPSFCRNDUCTI [UIVE [ PLVPSTE 1 DV TR P
o) gonses Oseme lgie demy Jleadl e dle LB e @l G ey
oabelh celly (gaam Lg) Jy Jaih £OUY1 vie lajes g Vs Ll an A A
swlly Bl B e g Y ) s sed Al DA e 2 IS ol
W At b aleny Gaa Gany ol goliiey oy IS Al atads e
sl e Wty Slaally 5yl )y 48lS 4Dl Ll IS 23l DA o V)
aal) Ll e it 5ypea ellac] o 5y Vi Bl aE ) Al
F0 Jlaind DA e Gitnre Gaad By 8 oliwal @A) 5aY1 (2009 (g2
sl oo ANA Glal) abee B S Ak @bl JEd) Jas e
Al (ol alad Laily a1 Baeal (e i @l Jady aly Gludy) a3 Aankadl
Al dag) Oloas Sl Jle e e GslaaS plud)) dad ol 4 Cba

e O Jadll

b gl adasl ALty Aulg M (A Alaall a8ai-2.2.11

WlEl alall JS e @y Gy saaid aaadl Al AR (ags
oaill sel jalae (e edaa say Joglill e @lld 3 Tadies Ay Lelaia¥l;

Jeng Lo 13y @l of a0l o3¢y pels of (o) 3 Jalgal puzads ¥ ) oY)

49



Z AP CHN DV | PR PSS T Y B VO ER 3 g 1 SR PSP WP A
Ooliiiy Clelall aaats YA ol AR de Laal) cYYally il sall dalal)
Gilea paalsal cdln Al Uas Agae Al 4 Cpa Losay oDl
aE B el HUll & Cieny isy Lo dgnally dasbuadly daelaal) cYYA (.
aVally Gl ) sasll e oSall labia & (aglly lpazy ledayys SlaaY)
Alee dany Lee L) o Ll (3 GlaaY) g @llyy 50 Lol WS
Bebill dlee oleiily gun Y Aaie Jaghil
 olally lasll agas dg ) jglas-3.2.11

A ety aitlia B ol s A ) Geaae ey gley B palll S
paad LA ehill (o 23na dae ) obal) Qlle B ass V4T Loy ololls ol
ALY oy Laged goa O A5 Gl asaa olas e 41 Lbas) L Jany
o3t o unSEl Aol Cilia pusally GlileallS sl jadll aivedl) ul) alaial
dae Jla) Geill Jsrer il ol Lgied oS0 AT ey b i€ Jleel LS,
Ol Ayl Helan e Jle XS Uiay A3500 (iae duad 4555 (2005 s
by aleas e IS e el O Bles b @i Ll 3 Lagad i€ )l <l

s aly Lginh)rs Lgehf (B e @l aag Baeal) WS Lo duagad e 55l

50



U5 bl peasll Gl alles e Upae alles DR a2 Lie Gl 5530 ol
celgn an o ehally sl Al Wle el <& of
: Al asdll Ayl Ja-4.2.11

el e Auluy) adll alss o Logae V) il a5la Gl e 30s);
Al Gle sinsa oAy cgally shally canlly Juzilly Ul cldlly Glayly sl
Ja¥) gy 2 JlaeW) ellimy (olSas ey IS (b Asludy) Loy o
ol B Agae Wil JBEall Capuaiy (2005 « ila deas Jlea) o jgeanll e
Aipdl B8l sy age AL Gaa (& Vs S Glal) e a8 Calgall
Sy Al g yuall 2l 5 CaSs LeeVail Baw Al algdaa¥ls aadlly
Cial) JICE e I8 @AY b et il e 5ygilly el b de )
Al ol Casy A8 Al Glaassl ol il Daas celealls s34
LEalaaY

Il 13 aaiall O Lla macal (53 Ly caacdl ) pailadd) e elus
Hlete SN Afiae Jag pi S ddle Tl Lo

Calide by dde cang b ccad QA3 (e el ailady Se Y-

oailly Alidl (ol dieas dnar s M V) 1 2l 8 dealed) B

51



DAT g iee ) 8 Al Ll Aallae didia Gl o) Y)Y cladlly
Adiee Cag)l o duulia
Dl 8 sy ) 13 agdl Gladl) Gl O ALY Cing-
Glany ol Jifind 4g3905 asbie Gl alShe 4aiy dlae dleyy G
leaj ab JAa Gl e J€ eV e V) aagidl e 13 adae

-

aasaa
A Anagpad o o) Y 5 Y e ) AL Aa) 33 -
pee V) Gl sy oy aalia oo Lue Dlee dians Yo oy ALY 22
sl yualiall Calita aldYls Cilgall ool LS adaally 38N ailus b (il

Buas Aal Jeal 138 48 238 63 A (gloaall GLAIS (alll dclia 8
-(Un groupe d’enseignants Universitaire, 1989) Al aall e Ay
Pl ol B g =301

s pgilala B (g (ool (uin€ Cunall leasgiar Algsll upall Cipa ol
e O Y1 L Jlajilly Jamll o Al copll lgsle Al slall Aepdal L) 18
Wglae J3 A 3 i) @b amy snmd) g5l 13 e oyl QYT BA i Y
Grall sans (bl DA e Jdegd Gl gl b Auadl) S Al

ALIS 2l il angll jpeanl) & Al edly aans (giead) Odls (piaalls

52



Caass Dled) 1) sils clad o 3eS (9] A aad gy wial) (Y i
Al ) A Llsses lSE 8 cmaaly @l @lld ae @ (O @3 o
Ay Laalall DA LS 1 anad DA e Gl 2lads Eyaall Sl Lga sehan
(2007 JlsaS Laging) Liw o sk o o (Shaal) $Dlall (Y sl

o) Gl aie Wm0 o) Dk Acadll caed a@ Gas U
Ciapnals Aladls 35 jedll e M s S8 il L)y Ly paad e
e aulll Gl e el ol ) dllSial dans Glly IS5 A5l el
A Bl Ll e Tase iy Sy il e Do e 3 St sl oS5
tlgie SY dpclan¥ly

Lol Alae 31978 ale Aluliie cipiig Lo giy-

1877 A Aulis 1875 uanll iy oLEN 758 8 aliglly 1872 5ni-

(1975 @rlal plla van)
Dl Q) B Ag3Y ki Jale 1,311

Cilaall @l clajedl Hldl 33 ) lelesmse e Byl audn
e Laa¥l @l lly Aaledl calilglls dalidaall calilg)lly Calalsall @lilg s il alaall
Dsedal) Faa ooall Qa1 8 A3 Gl LSy e WSy LAl gl

b L LS Jalhas e o 200 1 V1 e o L ) Josis

53



Laasill 1 Jg¥) ddajall- 1.1.3 .11

Coall @il ALl dans elldy Al b)) denys dapall s G
Gaa Alagall o2 Giliads Gyl OIS S elay) Zlyl Asja) @l G Al
HAapad) Al Hl Vsen s

(Oslid cuipdll ColSl el Cilpelaa’ aag By igsllaghll dcly) ad))-
D dllal Gl b DY) " Lgssie

Bernard De) Hlu (jlusy 3ylinl sy U a5t Pl lde Meas-
S A G b Gally SWY1 T sleslsie s (Saint pierre
By |9 3lslaad) ¢ Al dda jali- 2.1.3.11

OS5 Caliia o o’ 4S5 aligal) dana " sa Alsyall 038 (fin (e et
Azadll Jlay) Jyla 1315 gyl 3lHeY) aad daill QI e o DU auls
Gl Aamld il @ilSy (pase e Ol el Q) L Al
bkl Pl lapad delan¥) Lladll go i #lle ey clalidl
NER RN PRFT

Ao lal) LAl e LIS e S gy " b W1 el Jaila
Lo Ld Holdll 8 olid¥) ddee cly @ . Jlalall caldll midas gl e
S Aiiall el Cuji sl dlall sl Gl s (8 ol Cinsialy

54



"oalpaald asliiall il panal :Jlid) Qi e aniy agl] sty oDl (3150
& s S el &gy IS Guigdll Ay 0o PES 'Ol Pl ' W les
Victor ) s ¢<dl (Les Misérables) sy oo S aalyl Jadlal " sy
Jad agilen i Ailae QUSH oLl aae sa Alsyall 38 43 s Loy L(HUQO
o panaill oda culaila 13 aag AB35e dx Aaly obal) Cilalse 3 e 155 Ll
gy Lgilen

adlilly g lay) ¢ LAY ddsjal-3.1.3.11

Aol = Gl a5 (1925- 1869) Al Sladdus sa Aayall 038 il

(1914 = 1861) ) asn (M ALaYb .« jsns Lust) Jie Alshll 4aiad
ol e salae) b (Walter Scott) <sSu iy (ghlaty) alSIl ik oS
SRl sk (A Baddlall Conll s ailly)s dcanal Gl il Hla 33l
Ml 38,8l plala¥ly e dildad OIS L b g€ gl 8 jelay anadl)
Skl o 85 1935 A copiall 3 Dlaall slall oy 2mae clily 5 Al
Coadl) 8 st ekl e e zaall e ely gl & xlall !
Gaal Aglae J3 dSa Gaeal " iy " Adg) 3 jeae s BB e

Gul gy Bisine Gt Dl gopal cila ) B0 Cyaal) ) ekl

55



Sy el S8 el ey el me adall des @lBa el e

(2007 JIgaS Lasina) ptya s Bydass 2udys A85aa (p deall e

o oS Aaall g3l L e AU Jabal) Calidal Sagall agal) 138 sa
G aainall gl QLY Ay cl€ Bl of Wl ¢ el Ak Guaa
e Ju W b e Oy gl Nay e laaVly dbudl 4l IS 8 osdile
aas Ao Bl Ligee lale apalisily duial) QY o @il Coall ¢3)
Aila) dgjlecinal) A5all A Cually el Alledl Sy Tl lldy (gagadl
GO Lbay Aud)l &by All) saeay Ll Hlid) 1 8 L) L gal dalse )
Wiaal d550a8 330 Il "Giae dual " deagie Ayl Wladl Wiy )
Ayl Lls3l e ol Al Galdl glagy) 4 R 3 el ) e 1
Y adde o g JSE e ciaal s L ke Al Jalyal) Ciida
AT lat) ) (8 B3 Wl caal)l ) (AN ety Lad
sl gy 3K adle @A jeanll & Dlg3 Joli G i) (ge 430 Ll i
K s iyl e ol ) Galal) Cagpl djee W ity a5l
bnlly oo laa¥ly SEN Ll ledaiy @lldy dasaia Tagh Gl agd e IS
allee 3 oa L daad) Led jels all Cagylall oda IS0 alalY) cany 1Al

€S0 4l o @Al (Sl peanll jallaay

56



Al ) oSel Gl 8 Wyl Wl Ly rgalady) oY) B Al i-4u11
Aonladyl AR (e Aansil) Jlae (8 Gand) sacay W ey Wil el QY1 8
rand) oag saana B 6 K1 (glaiy) Qo) Al S of Al ARl )
Y2 pell pee Bldl O Ly eaall @3 ) can 3K o) Al (g5
S (i st Gt o S oSy semal) 138 ) Gl - ol 2 )

LV aali) 8 elly jelad CalSl g of aclaly Ll
D (Sl pand) Cfjiaa—1.4.11
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( Carter and McRae in Djediai Massauda 2013 )
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« L’Esprit révolutionnaire ayant inspiré les grands elans romantiques fait

place a la stabilité victorienne ou le roman s’épanouit. L’existence de valeurs
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morales et sociales acceptées par tous permet aux grands romancier d’étre
témoins de leur temps tout en le critiquant ». (P. Ginentier / Hoyles /
Shepherd 1990 : 212).
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“Although it was an era of achievement and progress, the Victorian age

was also a period of doubt, paradox and anxiety”’(Pollars vii in Dediai 2013:6)
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iS$a Js) 1883 " Charlist movement " ASall cibie elaa¥) wwall o
el e ual Jae Cagla cullda o) @lldg Alelall dgdal) duaals ol Cinea
Zalall sl Copgasi cpm 8 138 Le Aaugial) AGdal) Caaly 3 Jlaall Ledisns oIS
e e s (A deddl e OIS LS A0l Gagyk b cudley had g Aala)
“During this era, the middle class became a rich and powerful force in the
society whereas, people of the working class were poor and lived in terrible

circumstances and forced to work in bad conditions.
(Carter and McRea in Djediai 2013:6)
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t ) Ul b elld jelay
“If, when I tell you, dearest dear, that your agony is over, and that I have
come here to take you from it, and that we go to England to be at peace and at

rest, | cause you to think of your useful life laid waste, and of our native
France so wicked to you, weep for it, weep for it”(Dikens 1994:53)
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Gllail 385 (1866 / 1792) (John Keble) Wi, o< (Anglicane) 4slSulaiy)
ol Jad (1890 / 1801) (John Henry Necoman) le oxif 85 1833 diw 4i$ys
OhEN) jels 35 .(Pat Rogers : 1987) .axiles,ll .S SIS 3ty s 352005 Sl
AaY)s Sy S s al 3 (e Al Ay 855l oda (b ila) dingd (51
tleie aalg SN 3y

“It was the year of our Lord one thousand seven hundred and seventy five.
spiritual revelations were conceded to England at that favoured period, as at
this”(Dikens 1994:13)
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: SIS Capis (Polysemy) i Slaall ssi- 3.5.11

« La polysémie est la propriété d’un signe linguistique qui a plusieurs sens,
c’est un trait constitutif de toute langue naturelle. N’étant plus en mesure de
former des unités nouvelles pour répondre aux besoins des locuteurs, la

langue est obligée d’augmenter les signifiés des unités déja existantes. »

(Mahrazi Mohamed 2011 :174)
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: SIS sl (Stefan Collini) sl o ol e

« L’interprétation n’est évidemment pas une activité inventée par les
théoriciens de la littérature du XX siécle... la source majeure en fut la
tache visant a établir la signification de la parole de Dieu. La phase
moderne de cette histoire remonte essentiellement a la conscience aigie
a laguelle donna lieu le probleme de la signification textuelle, dés le
début du XIX siecle, au sein de I’herméneutique biblique associée a
Schleiermacher, et au caractére central de D’interprétation pour la

compréhension de toutes les créations de 1’esprit humain. »

(Collini in Eco 2002 :3)
a3 e Jaall ga 48 JaVl gopdall Ol gkt IS e Gl Joslil)
AV (<o Sl el ) ol (€8 3 a 43ld s L o)l AlS Y
DAl Ja) s daady) sl PIA (g e ell) A allae ae canaill
Uian 55 - i) el S agd dal (e ol sl (53l

P 5S) Jsd AT Lapad 2 LS

« ...Rendre compréhensible un langage soit étranger, soit obscure ou difficile,
par le moyen de reformulation, de transposition-l‘acte de traduire étant une
partie de cette activité de transposition ; la distance culturelle peut jouer le
méme rble que la différence des langues : I’interprétation est alors dans la
méme situation que la traduction d’une langue étrangére dans tous les cas, il

s’agit de vaincre les distances ( Paul Ricoeur2013 :8) culturelles.
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« Puisque toute langue humaine est un systéeme de signes arbitraires mais
conventionnels, la signification ne peut jamais étre détachée de la forme
expressive, méme si les termes apparemment neutres et sans secret sont
pétris de spécificités linguistiques pris dans un cocon d’habitude culturelles

et historiques ».(George Steiner 1975).
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« A central problem of translation practice is that of finding tl translation
equivalents. A central task of translation theory is that of defining the nature

and conditions of translation equivalence » (Catford1965:21).
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“To talk of cultural untranslatability may be just another way of talking about
colloquial untranslatability; the impossibility of finding an equivalent

collocation in the TL. And this would be a type of linguistic untranslatability”

(Catford , 2005 : 95)
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“Dynamic equivalence is therefore to be defined in terms of the degree to
which the receptors of the message in the receptor language respond to it in
substantially the same manner as the receptors in the source language. This
response can never be identical, for the cultural and historical settings are too
different; but there should be a high degree of equivalence response, or

translation will have failed to accomplish its purpose”. (Nidal969:116)
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“Translating consist in introducing in the receptor language the closest natural

equivalent to the message of the source language, first in meaning, and

secondly in style”.( Nida1969:116)
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“Equivalence is steel overly concerned with the word level”. (Manday, 2001:
42).
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“How is the effect to be measured on whom, How can a text possibly have the

same effect and elicit the same response in two different cultures and times”

(Manday, 2001 : 42).
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“Communicative translation attempts to produce on its readers an effect as
close as possible to that obtained on the readers of the original. Semantic
translation attempts to render as closely as possible the semantic and the
syntactic structures of the second language allow the exact contextual

meaning of the original.” (Newmark in Manday 2001:44)
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pag ylal)

“Skopos signifie but objectif, cette théorie affirme que I’on doit traduire, a
I’oral comme a I’écrit de maniére que 1’objectif de 1’énoncé de départ, c'est-a-
dire I’intention de son auteur (dans le cas d’un texte écrit) ou de son
émetteur(par exemple, dans le cas du présentateur des informations
télévisées) soit dans toute la mesure du possible, compris par

le destinataire exactement comme [’émetteur ou [’auteur 1’a souhaité ».

(Elisabeth Lavault Olléon, 2006 :4).
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el 1 i Al g & :>!1 (Russian formalist theory)

« Even Zohar reacts against the fallacies of the traditional aesthetic approach
which had focused on high literature and had disregared as unimportant

literary systems or genre such as children’s literature, thrillers and the whole

systems of translated literature ». (Manday, 2001:109).
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« A translated text, whether prose or poetry, fiction or non-fiction is judged
acceptable by most publishers and readers when it reads fluently, when the
absence of any linguistic or stylistic peculiarities makes it seems transparent,
giving the appearance that it reflects the foreign writer’s personality or
intention or the essential meaning of the foreign text — the appearance, in
other word, that the translation is not infact a translation, but the
original”.(Venuti 1995:14)
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« .... The translator leaves the author in peace, as much as possible and moves
the reader towards him, he leaves the reader in peace, as much as possible,

and moves the authors toward him » (Lefevere in Venuti1995:20)
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« ... It’s an ethnocentric reduction of the foreign text to [Anglo-American]
target-language cultural values. This entail translting in a transparent fleuent,

invisible style inorder to minimize the foreigness of TT. » (Venuti 1995:20).
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« Foreignization [...... ] or resistancy is a non fluent or estranging translation
style designed to make visible the presence of the translator by highlighting
The foreign identity of the ST and protecting it from ldeological dominance
of the target culture ». (Venuti1995:20).
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« Toute culture résiste a la traduction méme si elle a besoin essentiellement de
celle-ci. La visée méme de la traduction, ouvrir au niveau de 1’écrit un certain
rapport a ’autre, féconder le propre par la médiation de 1I’Etranger heurté de
front la structure ethnocentrique de toute culture, ou cette espece de
narcissisme qui fait que toute société voudrait étre un tout pur et non

mélangé ». (Berman, 1984 :16).
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« .... Une ¢éthique négative, c'est-a-dire une théorie des valeurs idéologiques
et littéraire qui tendent a détourner la traduction de sa pure visée. La théorie
de la traduction non éthnocentriqgue est aussi une théorie de
la traduction éthnocentrique, c'est-a-dire de la mauvaise traduction ... ».
(Antoine Berman, 1984 : 17).
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« Le traducteur doit se mettre en analyse, reperer les Systems de déformation
qui menacent sa pratique et opérent de facon inconsciente au niveau de ses
chois linguistiques et littéraires. Systemes qui relevent simultanément des
registres de la langues, de I’idiologie, de la littérature et du psychisme du
traducteur ». (Antoine Berman, 1984 : 19).
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“ Doctor Manette is the heart of the novel from the start, occupying a central
position in the plot that culminates in his testimony at the climax of the
novel.” (Glancy1991.68)
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« It was season of light, it was a season of Dakness, it was the spring of

hope, it was the spring of despair... »
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“buried how long ? «

“almost eiteen years. “

“you had abandoned all hope of being dug out?”
“long ago”

“you know you are recalled to life?”

“they tell me so.” (Dikens 1994:24)
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« Am the ressurection and the life, saith the Lord : he that believeth in me,
thought he were dead, yet shall he live : and whosoever liveth and believeth in
me shall never die » (Dikens 1994 :366)
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« Although many other crimes were punishable by death, only convicted
murderers knew their bodies would be food for the surgeons.» (George
Newlin 1998 :220)

Light and Darkness : 4allally ,4il1-2.6.1V
e e N Chay dus Luly die Gibae dad 4y e DU s
daslly Jdll DUa 8 (Shooter) iss duma ) dgaie Lk @40 as 2l
Slo Db A pasl Gaally LY Sy S @A) Aad) Glually Caisl)

Geolally @hall g Ul (e Jaine psad ol lad (gl 0o Aupad) @il e IS
146



latly ela¥l Al ) A8LaYl agdl) ol 3 (Soe S el ol gl e
Canll e ady IS () DUl Sl Giaad) o (ol pans ol skl caila s
Osalag 1S ) bl o (B oS il Al el sl sy e
o Laa) ALl Gaal 55L8) DUAY A5 oD i (B agelie 8 Aallls il
leaad s dukalyiin V) Aphall Jaria effa (e Lt el Ledomy OIS Al 45000 Al
G 3l el el cileny Glodatl il Al 3K et IS 5 paall Aaulall
Fapad 5ypen (A38AY o lal) Blan b Gatial (g3ll5 Gulally Labidls £ 5Lal) daca ) Sl
Alanily Aupiall leeliagd JG gl ebal @l cofu ) Aol dakll e

b dpahall 3ladl Jilass JS

Hunger was the inscription on the baker’s shelves, written in every small loaf
of his scanty stock of bad bread; at the sausage-shop, in every dead-dog
preparation that was offered for sale.Hunger rattled its dry bones among the
roasting chestnuts in the turned cylinder; Hunger was shred into atomies in
every farthing porringer of husky chips of potato,fried with some reluctant
drops of oil.(Dikens1994: 38)
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”Death is Nature’s remedy for all things, and why not Legislation’s?”

(Dikens1994.62)
ol e (e Yl LS SLidl el 2Ole sl IS 1)y L
(75:2006 Sileall dan 5) ... SIS
daste Gisall (S als dae o) poladly palisdly g3l sl I @les JSI S
Glae oot i ¥ Sn Ll e daad U G sl Wails el Jal e o5
Aadall 4 ol A Guall aae o La slEY) jaans Lad kil sale] oS
M dpseenl) Blea Il 4 G G Aud g Allaad) 8 e Akalji Y
FS jay My adindd adey agaldil 350 CAlall s I8e Cua WSAIL AallY!
ailile lujlen e i 481 oDl e aaly say Gl Shlin AL Al o3¢]
Aysgand) Blas e Baaly b Je el alSy sl ol 43T Al uad
Hpilaily Ludjd o d331gal-4.6.1V
Gaalley Aulud) maalse 3aad Gy a3y DA ey 3K o) WSYy Gaw
cowbs 0N Gn sl s 4ilyy 4 deid B OIS AT gaagdl Bk 4l V)

O 1775 aad) gl s ) (ol il of Dl Bl die 33K Jola

149



oo IS b Al Be Laa¥y Tpulandl g lias¥1 Chuagl Bl (e dosd Jgf e
DB L d) o) el IS DA e Bl G o ()l ey s il Gl
Casinall e JS B ool Jae Dy cuglall s sdl) el 8 3 Aaia
Laid (& dodalyin V) dplall cnilS L lagie S & O5lall 35ludy (Shalaily ol

toslil) e alSaY) adadl o) 5aan Augludl) IS Lty o 2y a8 lls 4yl e

“France...making paper money and spending it. Under the guidance of her
Christian pastors, she entertained,besides, with human achievements as
sentencing a youth to have his hands cut off, his tongue torn out with pincers,
and his body burned alive, because he had not kneeled down in the rain to do
honour to a dirty procession of monks which passed within his view, at a

distance of some fifty or sixty yards. (Dikens1994:14)
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“...the hangman, ever busy and ever worse than useless, was in constant
requisition; now stringing up long rows of miscellaneous criminals; now
hanging a housebreaker on Saturday who had been taken on Tuesday ...to-
day taking the life of an atrocious murderer,and to-morrow of wretched

pilferer who had robbed a farmer’s boy of sixpence.”(Dikens1994:15)
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” You might, from your appearance, be the wife of Lucifer; nevertheless you
shall not get the better of me. Am an English woman” (Dikens,1994:358)
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« | little thought that i should ever want to understand your nonsensical
language » (Dikens1994:359)
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«| am a Briton | am desperate. I don’t care an English tow pence for
myself » (Dikens1994:359)
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“It’s been one of my hopes to add something to the popular and picturesque
means of understanding that terrible time, though no one can hope to add

anything to the philosophy of Mr. Carlyle’s wonderful book.”

(George Newlin- 1998: 55).
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“...It’s grossly unfair representation of the state of society in France in the
middle of the eighteenth century. That the French noblesse had much to

answer for in a thousand ways. is a lamentable truth; but it is no means true

that they could rob, murder, and ravish with impunity.”

(Harold Bloom, 1987: 06)

154



il o o8 Ailaa) (Ko aal Vs o8 Y o) Al e llail 4 3K Gas L
Laigy dawipdll 5l pocase Jolin alea IS Aduliyg Aol olenild J)S
ST e dad Ay iia e Liad @l aiad) (e ey 385 (e
Zoyas ol lyse) eDAll J8 Ge aeds OF AL sass Ll A 3 Uy,
D pgd (e 9 (Say Sn Ll (B GIaY) a3 of 3) Alals
4 5 (65 Ailglly Labashiall e dadd sa S o WS L dae Laa ) il
Jall 52 sl ol (Frozen deep) esiall Gaall Zomjue & 4ijad e 50
s LaadlS Ll i ahall o Jgean) (e dudlia Sa in 4k oaiay (63
KLl pans 33K il Al dea e 5 den e 1 LS e oM L
Oe BSA e 8 5 L) Gigphall v cha e DA Ll Gapain 8 Al i)
On daa 3 Axals s pdi ol 4l (g i) O Y) (OIS P nadd DA
18 ey 4 Aaly Gl gl sbal) e dlaid) lal) (gl il 6)\S
G onaiilly celan¥) Adgyll Cam s Y Aded) o2 o A& gy (slaidl)
ades Juadl Bla dal (e unall B Ae)lly Acali) say Lol da 4 G
B A Ao laal)y Lwdll JSLEal deali ADIAT Jola e dlla Ll Ciela

-

o Sldg el ) 4 adns B Dl s GAT ey c0il L pap

155



Goal] wilyy Aladall as Aslule gy andaay Y1 3l ) A5l Uk
(Harold Bloom1987) .Awmas Jsla Ll (uny (9@ Jaass Lo 134

eyl 138 8 LayS3 Gpaal Ll (pinne dual 3lyy Jon ehY) ey 028 cuilS
et Al dmgiall b Lad aaing AVAl daapy Gladh ydin WS Gl (e
abatll b
rddgaall Julat duagia -8.1V

3 Wl Al el P e b Biga) Sleagill L 05
Cishil A GV aed o iSa Lo 58 53 o gaage JSAuh oY Blg 0
COdibde dal lpile

Aallally Hailly Candl Jgil) Jo a5 ddlide pazalsal dilgl) (8 30 Gyko
) ) Lleas paalsall o3¢d Liuhs DA Gas - 0ails Gunsls O Alsalls laally
ANV Jesy Candl gonge 2 (Al Lebimgy of Calgall ol Aee VY Jaas
Aol AVA Jesy liall g guingas Gae a1 AN Jesy dallally illy Al
o sk Aad) S Gl dudes of LAl 8 Basasall GV e lage )
2y W Y] Aadd IS 4l 3 Hally claad sl DA e @lldy cYA o
o ol 0N o Al gaase e zila das o ) )l ol

Alo b oISl A5 e ey Lals lesinse sliany Ul clld Gyl 5 diel

156



Gl pailad e o) Lo Ll legiage ase ST (gulaiy) eaiall dsasy
Jena goiase S () Sleginge auids o 4 asiin Lo 03] - Aild] panalgal 4lsl
4zl e s ANy gl Galal oz 3kl At 2 L AN
Gapad) AL S Alie aul Jeadl Sayins SSY) o paimge IS (e gl
o D Cileasl) S aniy zasell 4 2ys s Gladl B 3iS0 l
) daasiy (Sl daasi gl lealia il Raai IS ) Jajiuy clgidlaal
gl ghhll cahae 4 kil JeaVl Ll lllas &5 . Cijlaall Jla dea s
) gl Q) LS el A3l 8 ANV Jaa i) e siall U8 (e Alasiondll
S W e ) Sy ldls Caadll e zilal lllas 8 adieing $ojady)
DY)l 1) Apyal) Ball) 5 lalCl Yy Glae anil Gusel il e adieia
di e Alerind) Gl eleas Al @YY S ) Jpeasll rnins LS el
LS ¥Vl U 3alaY) e Csengiall Sa 13 Lo Rdyea (g oSa0 s (e siall
S (8 Aaiall Bl ol Jlaias el any . il Gians Lgade bl Sl dual) 8
3 o s Y LS L sangiall I ) lplail) G @lldg sas e daa s
o Wily gl Gl e djlie (1685 Gl L) e claasill o3¢) iy o
So eVl s 8 daYl ) il e cleasill e o (VA gl

4 e @Y Ghad) o OsSi dual) @YY agd 8 Lolael of g Sl

157



Caads @l e Ble Auhall lgamiin Al z 3l () sy 38 1A ¢ 23l
Asal lehasy o S AN Y dsadl s Auball e Gargd) oY Jea
Jaad ¥ Ulal dleall oY Luhall 23S Slea s o) Uas oS5 Al 13g] L aa il
Ll s ALl syl o of AVAl JaSs Jiagy caalial e Gy 130 Ayl (<
et bl e gt Ladie s AN dany maia s B 4naal Glad) e gl
I Weld DA e L) Wag Al bl S ol Glaayl) 355k )
Dhae L lesi pe age sl ) QIS tg)lall ol cudli o aiy LS LAihde cilan
Upeaiily Cpliall hagl) i) meid) gl Lol 8 0 o) sba)) LS Jaall
el Gl Gaeagid) elinud sa @l Sy L Ciaglly ddaill e Ll
seals hswtia Dyl 85500l s Lee 2L 3 )l Jsuad (30 230 00 Cojlaall o
O oS Y Lo VA e Jast Aage Jpad (& ansB ol Al Jseadl) of S
s Lilaa (53 Y] Lpinns e Lads Jpeadll iams il ) 8LaY L i
daagi are ) ALYl Al s dalailly Chasll e 3kl dule] ad; Lad
Gl zed ) laee 3 Cajleall g ) Giall G siall 2a ALIS g
T s oka¥) Glel L 5ine Aall dea AT Gile sy Ll Joadlly
ol AT binse zpu o Al (e e A e 8L Liad Juais L el

‘._?j B Axall -Lq;)ﬂ\ é)ja ‘._?A é)d\ @J\iﬂ ‘)@Ja:\ (> d..a.u i C'.\\.A;)ﬂ\ -.i_\)u.d

158



55 dee 6f Aen e greaiall e DA o G V) Gail pe dalal
Cileasilly cpansial) asiin dlld J8 oK1l ) o @Al ) Ak
Saall (b Jradill B el J8 dale dbay lple g 3LY) gl i s
A5)kall jacadl)
e DA (e pdtias agllacl Heily Gren il Whie of 2an rclaa i) aadi=9.1V
0AY) e Aaasi S Cid ey Cileasill Gaaall
oSilaal) daayi-1.9.1V

Oxdlall alall Jls e oDl Sl g SN algal) Cunn 5y0la danys
&)SA 4S8 AalaS jaail el et Bale) (] Gl Aanha 25 2006 don
158 10 Ja¥) (e ST (6] Aniin 525 o QUSH (oiny +(Silad) e Y
G A I Gkl Dl 8 cladall s 8 @il e s (Sayy dsdea
O LhaY deasll el ae .okl cilagiy Jaall GBla) ) ALyl el
e oandl pad OIS 3] dSl) e e S Ak Gudy Alg)ll a8 Salal
Ge e o QS US galy A pay iSH e Qi aad 1A Jeal) lfial
Aol ek pafiall aoii) 3 hall g ) JAT (8 Gale B Lgisanin Jsuadl)
el Sibedl A e Al oKa Lo Jil (gginall Ll (K80 sy Lad 130 30

AaVU daapll Lijlae 2 Ul 4aal 3a0dl) 28000 @i daadld Lndd daas

159



) ALYL eaagis I daY) G saaly dlaa i o (Sl o ) lleas
Y1y Gasell losdy Hle @llin (5S Laie @lliy mpall (o odlsall allaaial

tleie il SAu 8y
.....To make a certain movable frame work with a sack and a knife in it.
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....Mrs southcott had recently attained her five — and twentieth blessed
birthday.

sl ehliall e (55S3 (i b cliial) 38l crsKigle ul) L Sl
daads CsSigle uall W iy of Alae Gulll 8 e dall Lalig . o pdially
Caacy 8 shal L oS5 (AU m s Jalel) (B (Sl sa5 Bl Slaads (e
Aginl o b ilsal) oda LSHI Qb Gas HLEN 30 sall masal) B L3l Il
o2 DA o Sibadl Lans ls )l 8 LS laaes Bl (3 35 ol 4 aasidll
Al Aabeial) Lladl) saed 4yl (b 330 quslul ais p L) e Lass Bea il

(e g @.\.a\j,d\ oda 3K C).L: candll Ggea Slgmily adally dlaall aldy
160



A aagiall of oladll cudlally 4SS 8 4y Cipe 53 uskul) s aSells A
g livell 3 4l aieays (B L Ol Wh e AL llal) s e Jin
& oS Bala Al 5SE Joai o La 2l 3 AV el Bunge dnda S
& el el olile Lo Aol boudty yoly (S (W) el dlial gl (i
ALl ) Jleall a Jas J8 XS (ghaladll) Cndlly 3y Caans (Al 35
V) AVl 8 AN g Y Aeasll o3 DA (e Sl a5 el e 3 0le
o Rl clkbla Gl aay K0 LAl ) Akl (il dess (s i
oS e Bl G a2y dupe Bls) Wan ol den il el sed L iaY) Lealda
& el el (o Qo) Gady Lad deajill 3 S 6l 2sm a2e i Y I3
Ljial 2l s S 5,5€ Ay ol Adlal) ) e Ly chlal e deas
My Houses in twos and threes pass by us :3)lal daa 3iS &N u.ﬁ.a < gl
AN LDy Gl o) Cogll Uil 1D e 8)lay geaball O Glaled) b 25l
4ay o aluall ol (R a3 BLEY Y mall 1 Gilaal o) Slad) o s
ISl o) (3 lslonds VT i 01" relually Bylall 238 Gady Lo agadl
S Lo ol 8uagd gdas VT s OB g Lyg &My st bl e oSS Ol Lo
o et aaly 1S3 5,5 A5 eluill By (30 3 A "gsas VI 351 25 (SSL]
ainS sgag il Al (Sladl dan s 8 Jeadl DY) Y e Y olal) el Gl

161



Dsiwy Sabrall e deasil juaite s an® 1 OIS el dalee (A deld
ALl 03 (e A avadall gall 1 liaje olySh L e dbil
Pal) Gaal) daai-2.9.1V

L Jsl 22012 4w aojslly sl (Pharos) cus)d ly oo 8ba deass
oselall Jeails aienss Ty 38 aagid) o o QLSH byl e () ksl
aayi 2 sball 1) s25ell Recalled to Life Js¥) sl (e The wineshop
Js¥) sl imy Al aalia ) At mylin sawall Lils 2y The wineshop
lie Al o pngiall il o o sl daal Pl o e Blgyl) e
sl e as

1-The Period -2- The Mail — 3- The Night shadow — 4- The Preparation.
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- « what’s coming ? »

- « the treason case »

- « the quartering one, eh ? »

- Ah ! returned the man, with a relish, he will be drawn on a hurdle to be half
hanged, and then he’ll be taken down and sliced before his own face, and then
his inside will be taken out and burnt while he looks on, and then his head

will be chapped off, and he’ll be cut into quarters. That’s the sentence ».
(Dikens, 1994:69)
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-Dikens:

-“Buried how long”?

- The answer was always the same: “Almost eight years
- You had abandoned all hope of being dug out ?”

- “long ago”

- “you know that you are recalled to life 7”

- “They tell me so”’(Dikens,1994:24)
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“The day came coldly looking, like a _dead face out of the sky. Then the

night, with the moon and the stars, turned pale and died, and far a little while

it seemed as if creation were delivered over to death’s dominition.”

(Dikens1994 :309)
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“ Marquis, said the boy, turned to him with his eyes opened wide, and his
right hand raised, in the day when all these things are to be answered for, |
summon you and yours, to the last of your bad race, to answer for them. |
mark this cross of blood upon you, as a sign that | do it. In the days when all
these things are to be answered for, | summon your brother, the worst of the
bad race, to answer for them separately. | make this cross of blood upon him,
as a sign that I do it.”(Dikens 1994:320)
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...The beach was a desert of heaps of sea and stones tumbling wildly about,

and the sea did what it liked and what it liked was destruction. It

thundered at the town, and thundered at the cliffs, and brought the coast
down, madly. (Dikens1994:27)
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The rough, irregular stones of the street, pointing every way, and designed,

one might have thought, expressly to lame all living creatures that

approached them, had dammed it into little pools ; these were surrounded

each by its own jostling group or crowd, according to its size. Some men

kneeled down, made scoops of their how hands joined. ( Dikens1994:36)
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In the submissive way of one long accustomed to obey under coercion, he ate

and drank what they gave him to eat and drink, and put on the cloak and

other wrappings that they gave him to wear.(Dikens1994:55)
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“Before that unjust tribunal, there was little or no order to procedure, ensuring

to any accused person any reasonable hearing”, Dikens 310.
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The old Sydney carton of told Shrewsbury school” Said Stryver, nodding his
head over him as he reviewed him in the present and the past, “The old
seesaw Sydney up one minute and down the next ; now in spirit and now in
despondency !(Dikens1994:95)
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...It was famous, too, for the pillory, a wise old institution, that inflicted a

punishment of which no one could forsee the extent ; also, for the wipping-
post, another dear old institution, very humanizing and softening to behold
in action...(Dikens1994:68)
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-“What’s coming on ?”
-“The treason-case » -
-“The quartering one, eh ?” -
-“Ah I returned the man, with a relish ; he will be drawn on -
a hurdle to be half hanged, and then he’ll be taken down and
sliced before his own face, and then his inside will be taken out
and burnt while he looks on, and then his head will be chopped
off, and he will be cut into quarters. That’s the
sentence.”(Dikens1994 :69)
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“ Go and see him when he has a good batch. Figure this to yourself, citizen,

he shaved the sixty-three to day in less than two pipes ! less than two pipes.
Word of honor !”’(Dikens1994 :307)
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“Jacques” returned Defarge drawing himself up, “if _madame my wife

undertook to keep the register in her memory alone, she would not lose a
word of it — not a syllable of it — knitted, in her own stitches and her own
symbols, it will always be as plain to her as the sun. It would be easier for the
weakest poltroon that lives, to erase himself from existence than to erase one
letter of his name or crimes from knitted reqgister of Madame Defarge.”
(Dikens1944 :174)
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He read with young men who could find any leisure and interest for the study
of a living tonghe spoken all over the world and he cultivated a taste for its

stores of knowledge and faney. (Dickens 134.)
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If Madame Defarge my wife undertook to keep the register in her emory
alone, she would not lose a word of it- not a syllable of it. Knitted, in her own
stitches and her own sumbols, i twill always be as plain to her as the sun.
( Dikens : 174.)
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- The answer was always the
same: “Almost eight years

- You had abandoned all hope
of being dug out ?”

- “long ago™?

- “you know that you are
recalled to life ?

- “They tell me so”
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“The day came coldly looking, like
a dead face out of the sky. Then
the night, with the moon and the
stars, turned pale and died, and far
a little while it seemed as if
creation were delivered over to
death’s dominition.”
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“ Marquis, said the boy, turned to
him with his eyes opened wide,
and his right hand raised, in the
day when all these things are to be
answered for, | summon you and
yours, to the last of your bad race,
to answer for them. | mark this
cross of blood upon you, as a sign
that | do it. In the days when all
these things are to be answered
for, 1 summon your brother, the
worst of the bad race, to answer
for them separately. 1 make this
cross of blood upon him, as a sign
that I do it.”
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and designed, one might have
thought, expressly to lame all
living creatures that
approached them, had
dammed it into little pools ;
these were surrounded each by
its own jostling group or
crowd, according to its size.
Some men Kkneeled down,
made scoops of their how
hands joined.
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thought, expressly to lame all
living creatures that
approached them, had
dammed it into little pools ;
these were surrounded each by
its own jostling group or
crowd, according to its size.
Some men Kkneeled down,
made scoops of their how
hands joined
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coercion, he ate and drank
what they gave him to eat and
drink, and put on the cloak
and other wrappings that
they gave him to wear.

bl zdgadl)

wh e osas Ddlae JG
o) s gn Lo Ol
G i Y adl il
S olie @l il (S
G Aaball (575 95 Asyre

o L il "ALU b Al U

s el s 336 o) L

SRR E R

The old Sydney carton of told
Shrewsbury  school”  Said
Stryver, nodding his head over
him as he reviewed him in the
present and the past, “The old
seesaw Sydney up one minute
and _down the next ; now in

spirit and now in despondency
I
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the pillory, a wise old
institution, that inflicted a
punishment of which no
one could forsee the extent
; also, for the wipping-
post, another dear old
institution, very
humanizing and softening
to behold in action...
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-“What’s coming on ?”
-“The treason-case »
-“The quartering one, ¢h ?”

-“Ah ! returned the man, with a
relish ; he will be drawn on a
hurdle to be half hanged, and
then he’ll be taken down and
sliced before his own face, and
then his inside will be taken
out and burnt while he looks
on, and then his head will be
chopped off, and he will be cut
into quarters. That’s the
sentence.”

2\.:\';:1)\:\ aya




G g 3gail)

al) ijlaall (oSl et aya
aaa s (05 en 4] Sl “ Go and see him when he | 1.4,k ays
) . | has a_good batch. Figure
G & rpblsd Ll s o 8 | yis 1 yourself, citizen, he
. 8 3 | o, 2l | shaved the sixty-three to day
O BB B el il
e o il 6 Jal el in less than two pipes ! less
e R than two pipes. Word of
"I 84xd &ll| honor !”
bl z sl
Cglt Ldlla Lo Ll i Voalviely A& )l Qlal | cels J @l e s lals | “Jacques” returned  Defarge Al AN
drawing  himself up,  “if

Laly LAl dala 4 S
S bl e o o S

BAID (b ) 1 e

ad) S QBT L) o
g Bl i by Ll
on Loy S 8 el S
Al (e Cldy Cigs and e g

Al #Hlin sl

Al doaal @y A
& pl paag Leie L Jag)l
G X mg ails Al
a5 L) Sy 8,8
dasi A5 Clye s2e gl
Ca L ol (5SS
OB el L*;T e Aalg

o el (505)

Sy 4 il @l daas o Jag)
¢ 3aaly AalS ate caclial W 53 cCand
Ay i L aals Ladaie 4ie caelal W (L

W) ey dnaldl) Leildads cland) &5 5 ks

madame my wife_undertook to
keep the register in her memory
alone, she would not lose a word
of it — not a syllable of it —
knitted, in her own stitches and

Aaaly (03 0sS ob AR L) . Aualdl)
Pl Ld Ll Ay (B el Ll
O Aty elinl)l Canal gaan NS\
Ge aly Gin s 0o dend 2sasll da
e ASad A cull) e adla ol Al

s )l

her own symbols, it will always
be as plain to her as the sun. It
would be easier for the weakest
poltroon that lives, to erase
himself from existence than to
erase one letter of his name or
crimes from knitted register of
Madame Defarge.”




S 53 chaadl Gala
(As\il3ag A3kia) . IS L il

(Landport, Portsea) s «caysi Y (8 1812.02.07 as 53S0 31U Al
S iy Jial (Sllea Cilhge sally OIS 30 Sy ol B N s
O 58 ol ol 1821 diw Wiliam Gile e jlLis adll L1814 2w gl
Jialy Cilim sl LS, Aallladll (o (S Gl e lilly spaell e 4l
cule 1822 daw b .(Lucy Strong hill) 4ilsih ca ae saals ) 38l
Uss e padll A 1824 Luw gy .o ebal e i s 8 Qe AL
Warren’s Blacking :4S,4 (8 Jaall Il Hlaal @l aigal saaud adel 330
Lan ol lajabin) 38 8 snjier Giaall (a3 odlly =) @) 200 - Factory
Culae 20 LS daey 1827 4w Auyadll i \Wellington House Academy 4
& &8s British Museum Library @&3)45\ il Ana LRSS dad) e s
g et b bl 8 ol ol Lalle 81 Maria Beadnell diiay Wle s
(House of aseall 4dja 3aall 1831 i A .elld L (IS5 A8Dkall o8 ) paiu
(Ruth Glancy1991) .dul xS Jac 1l Commons)

Gl e laas Aand <Y ) Gl e el €0 Sl (oS L

tlgaal SN o)l



3 SUUS Lyl (3ale

IS aae salad] U< e Cyuag (Oliver Twist) 1837 Cuwwmgs jaulgl—
Aladl Gl (afy s 30 i OIS 8, el
13 Lasey Aladl) 3 slael OS5 e 1839 4w <ijaa ¢ Nicholas Nichleby -
g ebal JS3 e dlad) 8 Jyn culSy Master Humphrey clock duad i
Bertley’s Miscellany dlae 8 &jds 38y . 1840 4w &llyg @,J <
dj ety Dl ae Ay j 1843 (Christmas Carol) Jgu8 (ulaiow S-
SN by Dlas 1846 duw b .(Christmas books) awl lesle (3l (i€ e sana
Jasll 3 1850 4w g5 1848 duw cping Dombey and son sl i€y gun
) Jual o Al the year Round i (House hold Words) Loe gud PR
t e allac] aal i leady 1870 duw 4iliy s

David Copperfield 1849 —Bleak House 1852-A Child’s History of England
1853.-Hard Times 1854.-Litte Dorrit 1855—A late of two cities 1859.
Great exectations 1860. — our Mutul Friend 1864.

sliaayly Al 3K dage ol B o) LYy Lladl 13 acad b

& L (Ellen Ternan) Ly ool alal) dfiedly Sl dnlae] ISy 7 pall s
1867 A 35l sypall pal )y L1858 i (pplS ding) e B8l .4aly) Jls)
The s 4l dal Al AS & allail iage aan el (e de sana jaal o
gl 30 &l Lo dadll 4w Bl 1870 4w igis Mistery of Edwin Drood

o0 als bl (sl 85 et BV 43l V) i Capla e LS VL) gy 4 5S0



A UL el (3ale
) Bl byl ol cdl ol cppdal)l QR DA Y] gaa IS8 1S

slale st 3 ALl IS 4l ) BLY Ly Allee) dany il
aanls @) 2o Cige (M) (5)KHISI il 8 4y s Aliisall Alalall Zaudal)
HK 50 by € J<as 1) an (s elaud b Ly - (Dickensian)

. (M.Drabble and J Stinger: 1987) .Brown, Phiz, Leech, Cruikhank



Graasially Cipail) (3als

Al e gy O Al gyl Gleays O e Jpanll e WSa
oo b @Al daai N ALEYL sl sl deagiy (Sl il denss
dan il calia e Uiay Wil a2y . €3 ol aagial) aud o ¥) Gl Cajlaall i
O3 Reagi ey Aeasl) o3¢d Uy 3 13¢) dend Ajae | deags o Ll Y)
Sl Zanys (6 LyShy o LS lgabia () Reays IS L Ll Le Cajladl)
dylaall Hla daa g Sead) dea i
-(1999-1918) : o) 1

Ay cCipm A adhall alall s pusige anly 5alis Gls esmsas anjic
Gl daliall 3AS 8 RSN )y (D A gage dfgm Bl (B g
dle leie zyany A Aaalall G (galaau¥) andll ) JEl & cgm
A3 2 ey -l Alilly el GV agle g sllSL saleds 1938
LS ASpaY) Analally (salawin] audll 8 DY) lilly (oaped) DU 130
SN 8 ogialy Wilgs 1945 ble pupall @5 L Ladly) szl A0S 8
"oadlall alall Y dissge Gldie e gy 2eaay cliie 4sal e Lals bjlaals
Al A A Gipde dee Dl Lty WLy dnpall Haall o0 GlyS (53
—Galail 3ysall anra 1967 sle jaals . o susally aneall Callill ) 4sil

Gl lae 8 Sl e QUS Bie e AST Aplai) e pag WS L o



Cpadfiall ciadl) Gala
by Cpeniall e o o WS B Lajisls 2V Jleel) Y alimb
Ji ¥ Sy sppua IS Jlails slaa¥) sl IS ) d8all Caall (o) 4iansi
BLY) aie Gipe o) Jotiad) AR 3 allie 4l s V) deal) (B os 8 e
a5 &) skuly LUK 8 dolyy) e ang W 138 G Y] deal) il oladl Bl
lally il jaall aaldl olay) iy

( http://www.wata.cc.forums/showthead.php ) (20-05-2014).
cangiy Cll Lea (o€l anad sland b Lodg

desad alaal 6 ak L say e (gilai) el Gugalie

abide ary 1S lalase Hde aa] i Aale Cajlaa 330 Ay ta)sall Ao s
Al ) A8 el (s

A gllls Ay plaall Ol dayaall CESI (e 5y0S e gana

Lgale Lalgall Zagal) go e i

90 Y agyl cpally Sy

could Cal 4 L3 e ARV LSy DS Al gl Gl

ol DY) e gl

role e Wsal dillis)g dana 3l

RETEFOR WP SN ¥ T

Sy il ihae s


http://www.wata.cc.forums/showthead.php

Osasialls Ciall sala
sl Culed a g aall &8
ld )lsed G p g Ghalsall—
cSlsrias CuiyY jaally malli-
cGlgrian Coad )Y~ Ol elag—
cJsS Auaz smadgpll SIREY) Sl alg -

Ogaan siSall 86 (oS

( www.yabeyrairout.com/pages/index1098.htm ) 20.05.2014.

PRI TN |

LAdlaal) Au il Al 8 6]y Sy Al dlae) duay g4y A Jsaal Lanads

( www.ruowa.com/ub3/showthread.php?t=16088 ) 29.12.2014.

adliy Cilaa i (e Allac] oany 3400 024
osld Cali gl (5la g alalem
LS5l il Ly\S Ui
(hslzea D) I S0 sy
(32 A g () Jlially juadl) Bas
c sl Gl dese

Aol clelealls caaladly 3 all-


http://www.yabeyrairout.com/pages/index1098.htm
http://www.ruowa.com/ub3/showthread.php?t=16088

Greasialls i) Gala
Aaslule Llgds Auyshand sl pead (sl g
O A lall-
Y ppal Cpall e eleSay slale—
Abaie A Ose 8 alus ade A Lo sl
cailaan .. )yl asaill-

(www.goodreads.com/author/show/4499496 ) 29.12.2014 . yuil—

adjlaal)

aigll Cojladl Al i Laily calia Leagill o3¢l aad Al Wl LSSy G

.1988 . QHda J§j u‘)u\ J\J 3‘..0;‘)11 \AL\M


http://www.goodreads.com/author/show/4499496

